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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Odpowiedziawszy za$ Jemu — Piotr
interlinearny Interlinearny Przektad Pisma powiedzial: Panie, jesli Ty jeste$, rozkaz
Swigtego Starego i Nowego mi przyj$¢ do Ciebie po — wodach.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Odpowiedziawszy za§ Mu Piotr
interlinearny | Receptus Oblubienicy powiedzial Panie je$li Ty jeste$ kaz mi do
Ciebie przyjs¢ po wodach
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy odezwat si¢ do Niego Piotr: Panie,
dostowny jesli to Ty jeste$, kaz mi przyjs$¢ do siebie
po wodzie.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Odpowiadajac za§ mu Piotr rzekt: Panie,
dostowny Wojciechowski jesli ty jestes, kaz mi przyj$¢ do ciebie po
wodach.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Odpowiedziawszy za§ Mu Piotr
dostowny powiedziat Panie jesli Ty jeste$ kaz mi do
Ciebie przyj$¢ po wodach
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